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= Lausumat

Unkarin lausuma

Koheesiopolititkkaa koskevien asetusten hyvdksymismenettely on edennyt uuteen tirkedan
vaiheeseen. Unkari katsoo tarpeelliseksi toistaa aiempi lausumansa, joka koskee sukupuolten

edustusta ja tulkintaa ndissé asetuksissa.

Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin.
Unkarin kansallinen oikeusjirjestys takaa naisten ja miesten tasa-arvon kansainvilisesti
velvoittavien ihmisoikeusvilineiden sekd Euroopan unionin perusarvojen ja periaatteiden

mukaisesti.

Naistd syistd Unkari tulkitsee késitteen "sukupuoli" viittaavan "biologiseen sukupuoleen" Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 8, 10, 19 ja 157 artiklan ja Euroopan unionin

perusoikeuskirjan 21 ja 23 artiklan mukaisesti.

Lisdksi Unkari on vakuuttunut siitd, etteivit nima lainsdadéntdasiakirjat ole oikea paikka mééritelld

"sukupuolen" kisitetta.
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Edella mainittujen sekd Unkarin lainsdddanndn mukaisesti Unkari tulkitsee kasitteen "sukupuoli"
viittaavan "biologiseen sukupuoleen" ja kisitteen "sukupuolten tasa-arvo" viittaavan "miesten ja
naisten véliseen tasa-arvoon" ndissd asetuksissa. Tietojen erittelyn osalta Unkari katsoo, ettd ESR+-
asetuksen liitteiden I ja II ensimmadistd rivid (ja myos JTF-asetuksen liitteen III alaviitettd 27) olisi
sovellettava ja viitattava termiin "sukupuoli" ja suluissa olevaan osaan kokonaisuutena eikd vain

yhteen siind luetelluista alaluokista.

Kun otetaan huomioon, etté termin "sukupuoli" siséllon médrittiminen kuuluu jdsenvaltioiden
yksinomaiseen toimivaltaan, asiaa koskevien johdanto-osan kappaleiden, artiklojen, liitteiden ja
alaviitteiden olisi katsottava viittaavan sukupuolen kisitteeseen sellaisena kuin sité tulkitaan

kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

Puolan lausuma

Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin. Puolan
kansallinen oikeusjdrjestys takaa naisten ja miesten tasa-arvon kansainvélisesti velvoittavien
ihmisoikeusvélineiden sekd Euroopan unionin perusarvojen ja periaatteiden mukaisesti. Ndista
syistd Puola tulkitsee sukupuoleen viittaavien sanamuotojen tarkoittavan naisten ja miesten vélistd

tasa-arvoa SEUT 8 artiklan mukaisesti.
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